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L’INTERPRETAZIONE IN
GRES PORCELLANATO
MIRAGE DELLE NATURALI
ED AVVOLGENTI
PAVIMENTAZIONI IN
LEGNO CHE TRAGGONO
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E DAL “FUNZIONALISMO”
DEL DESIGN SCANDINAVO

e e e

A l(, - m.

f

PURENESS, MINIMALISM AND

FUNCTIONALITY COME TOGETHER

IN SOFT PASTEL TINTS ABLE TO
REFLECT NATURAL LIGHT AND
TO VISUALLY EXTEND SPACES:
ALLWAYS IS MIRAGE'S
INTERPRETATION IN PORCELAIN
STONEWARE OF NATURAL AND
ENSHROUDING WOOD FLOORS,
THAT TAKES ITS INSPIRATION
FROM THE STYLE AND
“FUNCTIONALISM” SO TYPICAL
OF SCANDINAVIAN DESIGN
(SWEDISH MODERN).

REINHELT, LINEARITAT UND
FUNKTIONALLTAT IN SANFTEN
PASTELLTONEN HARMONISCH
ZUSAMMENGEFUHRT SPIEGELN
DAS NATURLICHE LICHT WIDER
UND LASSEN DIE UMLIEGENDE
RAUME GROSSER ERSCHEINEN:
ALLWAYS IST DIE NATURLICHE
UND SCHMEICHELNDE
INTERPRETATION VON
HOLZBODEN IN FEINSTEINZEUG
VON MIRAGE UND IST
UNMITTELBAR VOM STIL UND
VOM “FUNKTIONALISMUS” DES
SKANDINAVISCHEN DESIGN
(MODERNES SCHWEDISCH)
INSPIRIERT.

PURETE, LINEARITE ET
FONCTIONNALITE HARMONISEES
DANS DE DOUCES TEINTES
PASTEL CAPABLES DE REFLETER
LA LUMIERE NATURELLE ET DE
FAIRE APPARAITRE LES ESPACES
PLUS GRANDS: ALLWAYS

EST L'INTERPRETATION EN

GRES CERAME MIRAGE DES
SOLS EN BOIS NATURELS

ET ENVELOPPANTS QUI

S'INSPIRENT DIRECTEMENT DU
STYLE ET DU FONCTIONNALISME

DU DESIGN SCANDINAVE
(SWEDISH MODERN).

PUREZA, LINEALIDAD Y
FUNCIONALIDAD ARMONIZADAS
EN SUAVES TONALIDADES
PASTEL CAPACES DE REFLEJAR
LA LUZ NATURAL Y DE
AMPLIFICAR LOS ESPACIOS
CIRCUNSTANTES: ALLWAYS ES
LA INTERPRETACION EN GRES
PORCELANICO MIRAGE DE LAS
NATURALES Y ENVOLVENTES
PAVIMENTACIONES DE
MADERA QUE SE INSPIRAN
DIRECTAMENTE EN EL ESTILO
Y EN EL “FUNCIONALISMO”
DEL DISENO ESCANDINAVO
(SWEDISH MODERN).

YUCTOTA JINHWIA, NPOCTOTA,
OYHKLIMOHANBHOCTb B
MATKUX NACTENBHbIX
TOHAX, CTIOCOBHBIX
JOOEKTHO OTPAKATD
HATYPAJIbHbI CBET 1
3PUTENLHO YBENNYMBATb
MPOCTPAHCTBA: 3T0
ALLWAYS, KEPAMOTPAHUT
MIRAGE B KOTOPOM HALLIN
OTPAXKEHWE NIVYLUINE
3CTETUYECKWE KAYECTBA
[IEPEBAAHHBIX MOMOB, CTWJIb
W GYHKLIMOHANLHOCTb
CKAHAVNHABCKOTO AU3AMHA
(SWEDISH MODERN).

(SWEDISH MODERN).

| campioni fotografati servono a dare un’idea indicativa del prodotto, colori e strutture non hanno nessun valore impegnativo. _ The samples photographed are intended to give an approximate idea of the product;
the colours -and textures shown are not binding. _ Die abgebildeten Muster: sollen eine Vorstellung von dem Produkt vermitteln, Farben und Formen sind nicht verbindlich. _ Les échantillons sur photos servent a transmettre
une idée du produit, des couleurs et des structures. lls ne sont donnés qu'a titre indicatif et n’engagent pas le producteur. _ Las muestras fotografiadas sirven para dar una idea indicativa del producto, por lo que ni
los: colores ni las estructuras son vinculantes. _ [lpefctaBneHHble Ha choTorpacuv 06pasuibl ChyXaT UCKMIOYMTENbHO B KayecTBe NpuMepa MpodyKTa, LBeTa M CTPYKTypa He MMEIOT HMKAKoro OGA3LIBAIOLIEr0 3HAYEHMA.
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L’ARMONIA E LE SOBRIE VENATURE
DEL LEGNO SONO AMMORBIDITE DALLA
LEGGEREZZA DEI COLORI PASTELLO,
ABBINABILI IN TONALITA CALDE ED

AVVOLGENTI: DAL CREMA AL BIANCO SINO
AD INOLTRARSI VERSO TINTE PIU DECISE
COME IL GRIGIO E L’ANTRACITE.

THE HARMONY AND THE
MINIMAL VEINING OF WOOD
ARE SOFTENED BY THE
LIGHTNESS OF PASTEL TINTS
THAT CAN BE COMBINED IN
WARM AND ALLURING HUES:
FROM CREAM TO WHITE

ALL THE WAY THROUGH TO
STRONGER SHADES SUCH AS
GREY AND ANTHRACITE.

4 ALLWAYS

DIE HARMONIE UND DIE
MARKANTEN ADERUNGEN
DES HOLZES WERDEN
DURCH PASTELLFARBEN
AUFGELOCKERT UND
KOMBINIEREN SICH
HERVORRAGEND MIT
WARMEN UND ANGENEHMEN
FARBEN: VON CREMEFARBEN
UBER WEISS BIS HIN ZU
KRAFTIGEREN FARBEN WIE
GRAU UND ANTHRAZIT.

L'HARMONIE ET LES
VEINURES SOBRES DU BOIS
SONT ADOUCIES PAR LA
LEGERETE DES COULEURS
PASTEL, ASSORTIES A DES
TONALITES PLUS CHAUDES
ET ENVELOPPANTES: DU
BLANC CREME AU BLANC
PUR JUSQU'A DES TEINTES
PLUS DEFINIES TELLES QUE
LE GRIS ET L'ANTHRACITE.

LA ARMONIA Y LAS SOBRIAS
VENAS DE LA MADERA

SON SUAVIZADAS POR LA
LIGEREZA DE LOS COLORES
PASTEL, COMBINABLES A
TONALIDADES CALIDAS Y
ENVOLVENTES: DESDE EL
CREMA PASANDO POR EL
BLANCO HASTA COMPRENDER
LOS COLORES MAS DECIDIDOS
COMO GRIS Y ANTRACITA.
TAPMOHWSA U CTPOTOCTb

AW (3°

[IPEBECHbIX MPOXMIO0K
CMATYAIOTCA
M3SALHOCTbIO
MACTENIbHbIX OTTEHKOB,
A LIBETOBbIE COYETAHMS
MOTYT BbITb PA3HBIMU 1
BOBJIEKATb HIOAHCbI OT
KPEMOBOTO W BEJIOTO 10
PELUMTENILHOTO CEPOTO 1
CBMHLIOBOIO.

Cabin AW 03 200x1200 / 8"x48” SP SQ
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Fence AW 01 SP SQ

ALLWAYS

ALLWAYS IS MIRAGE'S PORCELAIN STONEWARE WOOD COLLECTION
OFFERED IN 7 NATURAL COLOURS WITH A DILUTED EFFECT: FENCE,
BOARD, CABIN, PIER, BENCH, WAGON AND BOAT CHARACTERISED
BY THE PERFECT MATCHING BETWEEN THE TWO MAIN GROUPS OF
SHADES, ALLWAYS_WARM (01-02-03-04) AND ALLWAYS_COLD
(05-06-07). PASTEL COLOURS WITH WATER GLAZE EFFECT THAT,
IN THEIR TRADITIONAL VERSION, PRESENT RESTRICTIONS OF USE
AND THAT IN MIRAGE VERSION TAKE ON A NEW POTENTIAL FOR
COMMERCIAL VENUES AND AREAS SUBJECT TO HIGH TRAFFIC.

ALLWAYS IST EINE HOLZKOLLEKTION IN FEINSTEINZEUG
VON MIRAGE UND IN 7 NATURLICHEN, ABGETONTEN FARBEN
ERHALTLICH: FENCE, BOARD, CABIN, PIER, BENCH, WAGON

UND BOAT ZEICHNEN SICH DURCH PERFEKTE KOMPATIBILITAT
DER BEIDEN FARBTONHAUPTGRUPPEN ALLWAYS_WARM
(02-03-01-04) UND ALLWAYS_COLD (07-06-05) AUS.
PASTELLFARBENE WASSERGLASUREFFEKTE, DIE NORMALERWEISE
IN DER TRADITIONELLEN VERSION EINSCHRANKUNGEN BEI

DER VERWENDUNG AUFWEISEN, VERFUGEN IN DER VERSION

VON MIRAGE JEDOCH UBER NEUE EINSATZMOGLICHKEITEN IN
KOMMERZIELLEN BEREICHEN UND IN BEREICHEN MIT HOHEM
DURCHGANGSVERKEHR.

ALLWAYS EST LA COLLECTION DE BOIS EN GRES CERAME
MIRAGE PROPOSEE EN 7 COLORIS A EFFET DETREMPE: FENCE,
BOARD, CABIN, PIER, BENCH, WAGON ET BOAT ONT LA
CARACTERISTIQUE DE SE COMBINER PARFAITEMENT AVEC LES
DEUX PRINCIPAUX GROUPES DE TEINTES, ALLWAYS_WARM
(01-02-03-04) ET ALLWAYS_COLD (05-06-07). DES COLORIS
PASTEL A EFFET VERNI EAU QUI, DANS LEUR VERSION TYPIQUE
ET TRADITIONNELLE, PRESENTENT DES LIMITES D’EMPLOL, MAIS
EN REVANCHE, DANS LA VERSION MIRAGE, ACQUIERENT UN
NOUVEAU POTENTIEL D'UTILISATION POUR DES APPLICATIONS
COMMERCIALES CARACTERISEES PAR UN FAIBLE PASSAGE.

ALLWAYS ES LA COLECCION DE MADERAS DE GRES PORCELANICO
MIRAGE PROPUESTA EN 7 COLORES NATURALES Y DE EFECTO
DESTEMPLADO: FENCE, BOARD, CABIN, PIER, BENCH, WAGON
Y BOAT CARACTERIZADOS POR LA POSIBILIDAD DE COMBINAR
PERFECTAMENTE AMBOS GRUPOS DE TONALIDADES, ALLWAYS_
WARM (01-02-03-04) Y ALLWAYS_COLD (05-06-07). COLORES
PASTEL CON EFECTO ESMALTE AL AGUA QUE, EN LA VERSION
TRADICIONAL TIPICAMENTE PRESENTAN LIMITES DE EMPLEO Y
QUE EN CAMBIO, EN LA VERSION MIRAGE, ADQUIEREN NUEVAS
POTENCIALIDADES DE UTILIZACION PARA APLICACIONES
COMERCIALES Y CON TRAFICO SOSTENIDO.

ALLWAYS, KOJINEKLMA KEPAMOTPAHWUTHOIO JEPEBA OT
MIRAGE, MPEACTABNIEHA B 7 HATYPAJIbHbIX YMEPEHHbIX
LIBETAX — FENCE, BOARD, CABIN, PIER, BENCH, WAGON,

BOAT, — KOTOPBIE IENATCA HA [IBE JIETKO COYETAIOLLMECA
MEX[LY COBOW rPYMIbl: ALLWAYS_WARM (01-02-03-04)

N ALLWAYS_COLD (05-06-07). 3TO MACTEJIbHbIE TOHA C
IOOEKTOM BJIAXKHOIO BJIECKA, CMOSIb30BAHNE KOTOPBIX
TPAANLMOHHO OTPAHMYEHO. HO B BAPUAHTE OT MIRAGE
OHW OBPETAIOT HOBbIV MOTEHLMAN W NPEKPACHO
noaxonAt Ans OBYCTPOACTBA KOMMEPYECKMX
WHTEPBEPOB M/ IAYKE KOHTEKCTOB C BbICOKOW
WHTEHCMBHOCTbH 3KCMJTYATALNN.
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200x1200
8"x48”
SP SQ

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 02 Grigio Luce

MAPEI 111 Grigio Argento

LATICRETE 88 Silver Shadow S

Shade variation

Slight variation

ALLWAYS
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BOARD_AW 02

200x1200
8"x48’
SP SQ

Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL
MAPEI
LATICRETE

Shade variation

Slight variation

03 Grigio Perla
110 Manhattan

89 Smoke Grey
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CABIN_AW 03

200x1200
8"x48”
SP SQ

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL

03 Grigio Perla

MAPEI

110 Manhattan

LATICRETE

89 Smoke Grey

Shade variation

4
v2©

ar®

Slight variation

ALLWAYS

RIASSUNTIVO FORMATI E IMBALLI

Summary of sizes and packaging - Ubersicht iiber Formate und Verpackungen

Récapitulatif formats et emballages Sindptico de formatos y embalajes

Kpatkas uHdopmauus o popmaTax U ynakoBKax

dLLWAYS
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200x1200 Mattoncino * Battiscopa Battiscopa ** Gradino A
8"x48” 300x300/ 127x12” 40x600 / 1%/5"x24” 72x600/ 27/s"x24” 300x1200 / 12"x48
FORMATI - SIZE DECORI - DECORS PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES
SPESSORE - THICKNESS Z9mm

SUPERFICIE - SURFACE

FENCE_AW 01

UR11

NY95

NZ03

0M83

SJ60

BOARD_AW 02

UR12

NY96

Nz04

OMm84

SP25

CABIN_AW 03

UR13

NY97

NZ05

0M85

SMO06

Gross weight per box

>
I

Poids brut par boite
Peso bruto por caja
Bec 6pyTTO KOpOGKM

Peso lordo per scatola

Bruttogewicht pro Karton

30,92

12,40

5,40

11

36,92

Pezzi per scatola
Pigces for box
Stiick pro Karton
Piecés pour boite
Piezas por caja
ILiTyk B KOpOGKe:

10

10

mq. scatola
mg. box

mg. Karton
mg. bite

mq. caja

KB.M B KOpOGKe

1,44

0,54

1,44

Scatole / full pallet
Boxes / full pallet
Stuck / volle Palette

Kopobok 8 nanete

Piecés / palette complete
Cajas / pallet completo

32

60

60

80

mq./pallet

44 D 0 -

46,08

32,4

Shade variation

Substantial variation

SP

7] 6

SKID LEED
Resistance Compliant

Materiale rettificato e monocalibro - Squared and monocaliber - Ware nachkalibriert und im monokaliber - Materiel rectifie et a un sol calibre - Material rectificado y monocalibre
PeKT1uumMpoBaHHbIil 1 0AHOKaNMBEpHbI MaTepuan Bo BCeX hopmaTax v ¢ Nio6biM TUMIOM NOBEPXHOCTH.

* Decoro su rete - Mesh-backed decoration - Dekor auf Netz - Décor sur filet - Decoracion en red - [lekop B ceTit

** Finitura a becco di civetta - One-round edge shaping - Ausfiihrung mit Eckabrundung - Fagonnage & bord rond - Acabado canto romo - MnuTka ¢ 3aBanom

ALLWAYS
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CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411 - G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHMS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHOAPTOM EN 14411-G CPEJHEE 3HAYEHWE MIRAGE
BRAKHE A EN 14411 - GITANEE MIRAGEFH(E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS -

MASSEIGENSCHAFTEN DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES sp
DIMENSIONELLES -

CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHbIE XAPAKTEPUCTUKM - R~ HHIE

LATI

N 4 SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
COTES - CANTOS 10545-2 (1,0 mm MAX) COMPLYING
PA3SMEPbLI CTOPOH - fllli#1
SPESSORE

- THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME

= EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONWVHA - EE
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI

+|— STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME

RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (+ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYTO/IbHOCTb - A/ FEEE
ORTOGONALITA

90° RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPVBWM3HA CTOPOH - HAIEE
PLANARITA

e SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME
PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (1,8 mm MAX) COMPLYING
KPVBW3HA JIMLIEBOVI MOBEPXHOCTW - &R
ASSORBIMENTO D’ACQUA

é WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO <05% <01%
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 it =
BOAOMOI TOWIEHME - BRZKE
RESISTENZA ALLA FLESSIONE $>700 N (< 7,5 mm)
1 FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO S >1.300 N (> 7,5 mm) . . )

I7a RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 Z9mm: $>2400N R=48 N/mm

MPEAE MPOYHOCTW MPY N3TUBE - FIE5RE R > 35 N/mm?.
A RESISTENZA ALLURTO
[¥s\  IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5080
1 RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’
YOAPOCTOWKOCTb - HihdERE
RESISTENZA ALLABRASIONE
! ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO <175 mm? <150 mm?
U RESISTANCE A L'ABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =
CTOWKOCTb K UCTUPAHUIO - TR EESRAEE
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE

i y  COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEF- EN ISO _ =7 3x10°4°C-
FIZIENT 10545-8 X
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION

+ RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
[ﬂ RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATUR- EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
- SCHWANKUNGEN 10545-9 PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 NO DAMAGE
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS
RESISTENZA AL GELO
%& FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 NO DAMAGE
MOPO30CTOWKOCTb - Tt&HE
RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
% RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO UB MIN A LA HA
RESISTANCE A L'ATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :
XUMWYECKAS CTOMKOCTb - it s IER
RESISTENZA ALLE MACCHIE
® ., RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5
(3 RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
YCTOMUYMBOCTb K MATHOOBPA3OBAHMIO - Bs51HE
. CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO

PpJled | EAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
BbIAE/IEHWE CBUHLUA W KAOMUS - SAFNRAVHERL

SP
DM. 236/89 BCRA > 0,40 > 0,40
ASTM C1028 SCOF > 0,60 > 0,60
o SCIVOLOSITA ANSI A1371 Wet DCOF > 0,42 > 0,42

‘;\;\ SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANCE - ADHERENCIA AS 4586:2013 ) )
CKOJIb3KOCTb - BhsEtE DIN 51130 - R9

DIN 51097 - -
ENV 12633 >CL1 cL
BS 7976 >36 -
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Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter

Mirage SPA

ALLWAYS

mirage.it
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Mirage Granito Ceramico S.p.a.
41026 - Pavullo (MO) ITALY - Via Giardini Nord, 225
Tel. +39 0536 29611 - Fax +39 0536 21065
info@mirage.it - www.mirage.it

Mirage Project Point Mirage USA INC. Mirage Project Point Dubai
20121 - Milano ITALY 618 Grassmere Park Dr - Suite 1-2 Building 7 - Ground Floor
Via Marsala, 7 Nashville - Tennessee (TN) - 37211 d3 Dubai Design District
Tel. +39 02 65560879 Ph. +1 615 834 3888 United Arab Emirates
TAX ID: 75 2773306 Ph. +971 4 554 3944
Licence No. 93659
projectpoint-mi@mirage. it info@mirageusa.net projectpoint-uae@mirage. it

www.mirageprojectpoint.com/milano www.mirageusa.net www.mirageprojectpoint.com/dubai
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